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Постреквізити: «Виробнича (педагогічна) практика» 

Мета навчальної 

дисципліни: 

Мета дисципліни полягає в озброєнні здобувачів вищої освіти 

теоретичними знаннями про психологічні засади, інноваційні технології 

та сучасні методи викладання французької мови в середній школі, 

ознайомленні з методологічними основами  та  специфікою викладання 

зарубіжної літератури, виявленні зв’язку методики викладання 

французької мови та зарубіжної літератури з іншими науками, розкритті 

основних завдань шкільних уроків з французької мови та зарубіжної 

літератури, формуванні відповідних практичних умінь оперувати 

традиційними та сучасними методами й прийомами викладання 

http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/edu-programm/rgf/opp_bach_romanski_movy_ta_literatury_france.pdf
http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/edu-programm/rgf/opp_bach_romanski_movy_ta_literatury_france.pdf
mailto:kniazian1970@gmail.com
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французької мови та літератури. 

Завдання навчальної 

дисципліни: 

Завдання: надати здобувачам вищої освіти базові знання з 

основ викладання французької мови та зарубіжної літератури у 

школі, забезпечити готовність студентів до планування роботи 

вчителя, навчання мови як системи та формування в учнів 

умінь у всіх видах комунікативної діяльності, упровадження 

методів та прийомів викладання літератури й французької 

мови, використовуючи при цьому сучасні засоби та форми 

організації навчально-виховного процесу, інформаційно-

комунікативні технології. 

Очікувані результати 

навчання: 

У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувач вищої 

освіти повинен 

знати теоретичні засади викладання іноземної мови в закладах 

загальної середньої освіти; місце методики у загальній системі 

знань про суспільство; організації аудиторної та позааудиторної 

навчально-пізнавальної діяльності учнів з оволодіння іноземною 

мовою;   

вміти: примножувати моральні, культурні, наукові цінності і 

досягнення суспільства в процесі навчання французької мови; 

спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово; 

використовувати іноземну мову в усній та письмовій формі у 

різних жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування 

(офіційному, неофіційному, нейтральному) для розв’язання 

комунікативних завдань; учитися й оволодівати сучасними 

знаннями; опрацьовувати та аналізувати матеріал з різних джерел; 

критично оцінювати інформацію; застосовувати набуті знання в 

практичних ситуаціях; виявляти, ставити та вирішувати проблеми; 

приймати обґрунтовані рішення в професійно-педагогічній 

діяльності; бути самокритичним; працювати в команді та 

автономно; цінувати  різноманіття та мультикультурність; вільно й 

усвідомлено оперувати спеціальною термінологією для 

розв’язання професійних завдань; організовувати та 

впроваджувати навчально-виховний процес з викладання іноземної 

мови; визначати цілі, задачі та зміст уроків іноземної мови в різних 

класах закладу загальної середньої освіти, планувати навчально-

виховний процес, прогнозувати труднощі засвоєння навчального 

матеріалу з урахуванням рівня мовленнєвої підготовки учнів; 

формувати з використанням сучасних цифрових технологій мовні 

знання, вміння в аудіюванні, говорінні, читанні, письмі; 

вирішувати задачі виховання учнів; надавати консультації з 

дотриманням норм літературної мови та культури мовлення. 

Зміст навчальної 

дисципліни: 

Змістовий модуль 1. «Методика викладання іноземної мови» 

Тема 1. La méthodologie: aspects généraux. 

Тема 2. La base psycholinguistique de l’enseignement du français. 

Тема 3. L’enseignement du code langagier et de la culture. 

Тема 4. La phonétique. 

Тема 5. La grammaire. 

Тема 6. Le lexique. 
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Тема 7. La compréhension orale 

Тема 8. La production orale 

Тема 9. La compréhension écrite 

Тема 10. La production écrite 

Тема 11. Le curriculum 

Тема 12. Les méthodologies 

Змістовий модуль 2. «Методика викладання зарубіжної 

літератури» 

Тема 13. Вступ. Методика викладання зарубіжної літератури 

як наука, її формування та методологічні основи 

Тема 14. Урок зарубіжної літератури в школі. Програми 

Тема 15. Методи навчання та форми роботи на уроках 

зарубіжної літератури. Міжпредметні зв’язки. Новаторські 

форми занять 

Тема 16. Провідні закономірності вивчення твору світової 

літератури 

Методи навчання: Словесні: лекції, пояснення, дискусії.  

Наочні: PowerPoint презентації. 

Практичні: усні доповіді, підготовка до практичного заняття, 

самостійні завдання, які передбачають розробку з 

використанням інформаційно-комунікаційних технологій вправ 

та плану-конспекту практичного заняття. 

Рекомендована 

література: 

 

Основна 
Змістовий модуль 1.  «Методика викладання іноземної мови» 

1. Биць Н.М. Лекції з методики навчання іноземної мови. Львів, 

2019. 55 с. 

2. Ворожейкіна О.М. 100 цікавих ідей для проведення уроку. 

Харків : Вид. група «Основа», 2011. 287 с.  

3.  Методика навчання іноземних мов і культур: теорія і 

практика : підручник для студ. класичних, педагогічних і 

лінгвістичних університетів / Бігич О.Б., Бориско Н.Ф., 

Борецька Г.Е. та ін./ за загальн. ред. С.Ю. Ніколаєвої. К.  : 

Ленвіт, 2013. 590 с. URL: https://kmaecm.edu.ua/wp-

content/uploads/2021/06/bigych-o.-b.-borysko-n.-f.-boreczka-g.-e.-

ta-in.-2013-metodyka-navchannya-inozemnyh-mov-i-kultur-teoriya-

i-praktyka.pdf 

4. Beacco J.C. La didactique du français langue étrangère 

aujourd’hui : entre fuite en avant et retours en arrière. Libres propos. 

https://www.academia.edu/45060830/La_didactique_du_fran%C3%

A7ais_langue_%C3%A9trang%C3%A8re_aujourd_hui_entre_fuite

_en_avant_et_retours_en_arri%C3%A8re_Libres_propos 

5. Kniazian M., Khromchenko О., Sushchenko R. Development of 

Future Teachers’ Project Competence to design Learning Process of 

GE, ESP, LSP. The Journal of Teaching English for Specific and 

Academic Purposes. Niš : University of Niš, 2021. Vol. 9, № 3. Р. 

495-504. 

6. Roussel S. Apport du numérique à l’enseignement-apprentissage 

des langues. Paris : Cnesco-Cnam. 2020. 24 р. 

https://www.academia.edu/45060830/La_didactique_du_fran%C3%A7ais_langue_%C3%A9trang%C3%A8re_aujourd_hui_entre_fuite_en_avant_et_retours_en_arri%C3%A8re_Libres_propos
https://www.academia.edu/45060830/La_didactique_du_fran%C3%A7ais_langue_%C3%A9trang%C3%A8re_aujourd_hui_entre_fuite_en_avant_et_retours_en_arri%C3%A8re_Libres_propos
https://www.academia.edu/45060830/La_didactique_du_fran%C3%A7ais_langue_%C3%A9trang%C3%A8re_aujourd_hui_entre_fuite_en_avant_et_retours_en_arri%C3%A8re_Libres_propos
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7. Un Cadre européen commun de référence pour les langues: 

apprendre, enseigner, évaluer. Paris: Les Editions Didier, 2001. 192 

p. 

Змістовий модуль 2. «Методика викладання зарубіжної 

літератури» 

1. Актуальні питання методики викладання літератури : 

навчально-методичний посібник. Кривий Ріг, 2017. 65с. 

2. Мацевко-Бекерська Л. Методика викладання світової 

літератури: навчально-методичний посібник. Львів : ЛНУ імені 

Івана Франка, 2011. 320 с.  

3. Мірошниченко Л. Ф. Методика викладання світової 

літератури в середніх навчальних закладах: підручник. К. : 

Слово, 2010. 432 с. 

Додаткова 

Змістовий модуль 1.  «Методика викладання іноземної мови» 

1. Багато методів навчання іноземних мов – комбінуйте їх! 

НУШ. Нова Українська Школа. URL: 

https://nus.org.ua/view/bagato-metodiv-navchannya-inozemnyh-

mov-kombinujte-yih/ 

2. Deloy A. L’intégration des TIC en classe de FLE : apports, 

limites et rôles. Le cas de l’Institut Français de Finlande. Sciences 

de l’Homme et Société. 2020. 123 р. 

3. Kniazian, M.  О., Pantchenko, I. V. La formation de la 

compétence communicative dans le cadre de la lecture suivie. 

Вісник Київського національного лінгвістичного університету. 

Серія: Педагогіка та психологія. К., 2018. №. 29. Р. 135-141. 

URL : http://nbuv.gov.ua/UJRN/Vknlu_Ptp_2018_29_17 

4. Lire et écrire au cycle 3. Repères pour organiser les 

apprentissages au long du cycle. Centre national de documentation 

pédagogique. https://www.snuipp.fr/IMG/pdf/lire_ecrire_c3.pdf 

5. Lebrun M., Lacelle N. L’ère numérique :  un défi pour la 

didactique du FLE. Synergies Portugal. 2014. № 2. Р. 107-117. 

URL : https://gerflint.fr/Base/Portugal2/lebrun_lacelle.pdf 

6. Paternostro R. Vers une didactique de l’oralité en FLE : l’apport 

du numérique. Journal of applied Psycholinguistics. Rivista di 

Psicolinguistica applicata. 2020.  №1. Р. 83-99. 

7. Stratégies de lecture pour comprendre ce que tu lis. 

http://www.centrefora.on.ca/ressources/strategies-de-

lecture%E2%80%A6-pour-comprendre-ce-que-tu-lis 

Змістовий модуль 2. «Методика викладання зарубіжної 

літератури» 

1. Богосвятська А. І. Сучасні форми і методи навчання в 

системі формування духовно-моральної культури учнів. 

Зарубіжна література в школах України. 2014. № 11. C. 21-25. 

2. Ісаєва О. Підручник для представника цифрової епохи в 

запитаннях і відповідях (про деякі особливості нового 

підручника «Зарубіжна література», 10 клас). Київ : УОВЦ 

Оріон, 2018. 230 с.  

https://nus.org.ua/view/bagato-metodiv-navchannya-inozemnyh-mov-kombinujte-yih/
https://nus.org.ua/view/bagato-metodiv-navchannya-inozemnyh-mov-kombinujte-yih/
http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?I21DBN=LINK&P21DBN=UJRN&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=ASP_meta&C21COM=S&2_S21P03=FILA=&2_S21STR=Vknlu_Ptp_2018_29_17
https://gerflint.fr/Base/Portugal2/lebrun_lacelle.pdf
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3. Ковбасенко Ю. Селекція літературних творів для шкільних 

програм як методична проблема. Всесвітня література в 

сучасній школі. 2016. №6. С. 3–5. 

4. Костюк Ж. Критичне мислення на уроках світової літератури 

як засіб формування в учнів гуманістичного світогляду. 

Всесвітня література в сучасній школі. 2014. №9. С.38-41.  

5. Ніколенко О. Про програми, підручники й нові книжки. 

Всесвітня література в школах України. 2018. № 7-8. С. 2-5  

6. Шалагінов Б. Б. Літературна компаративістика в школі. 

Можливості й труднощі. Всесвітня література в середніх 

навчальних закладах України. 2011. № 6. С. 2-5. 

Електронні інформаційні ресурси  

1.  Електронна бібліотека «УКРАЇНІКА».  URL: http://irbis-

nbuv.gov.ua 

● Методика викладання іноземних мов. URL: http://www.irbis-

nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe 

2. Міністерство освіти і науки України. Нормативно-правова 

база. https://mon.gov.ua/ua/ministerstvo/poslugi/apostil/normtivno-

pravova-baza 

3. Мірошниченко Л.Ф. Методика викладання світової 

літератури в середніх навчальних закладах. URL: 

http://www.twirpx.com/file/505880/ 

4. Наукова бібліотека ОНУ: 

● загальний електронний каталог НБ ОНУ: URL: 

http://lib.onu.edu.ua/elektronnyj-katalog/   

● електронна бібліотека підручників: URL: 

http://lib.onu.edu.ua/elektronnaya-biblioteka-uchebnikov/ 

● навчальні та методичні матеріали: URL: 

http://lib.onu.edu.ua/rgf/ 

5. Нова українська школа. https://mon.gov.ua/ua/tag/nova-

ukrainska-shkola 

6. Штейнбук Ф.М. Методика викладання зарубіжної літератури 

в школі. URL: http://www.twirpx.com/file/493181/ 

Оцінювання: У ході поточного контролю здобувач вищої освіти може 

отримати максимальну оцінку (100 балів) за кожну тему 

змістового модуля. Відповідь під час іспиту також оцінюється 

за 100-бальною шкалою. Загальна оцінка з навчальної 

дисципліни це середнє арифметичне суми балів за поточний 

контроль та підсумковий контроль. 

ПОЛІТИКА КУРСУ 

(«правила гри»): 

Відвідування занять 

Регуляція пропусків  

 

 

 

 

Відвідування занять є обов’язковим. В окремих випадках навчання 

може відбуватись он-лайн з використанням дистанційних 

технологій. Відпрацювання пропущених занять має бути 

регулярним за домовленістю з викладачем у години консультацій.  

Порядок та умови навчання регламентуються «Положенням про 

організацію освітнього процесу в ОНУ імені І.І.Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/polo

http://irbis-nbuv.gov.ua/
http://irbis-nbuv.gov.ua/
http://irbis-nbuv.gov.ua/
https://mon.gov.ua/ua/ministerstvo/poslugi/apostil/normtivno-pravova-baza
https://mon.gov.ua/ua/ministerstvo/poslugi/apostil/normtivno-pravova-baza
http://lib.onu.edu.ua/elektronnaya-biblioteka-uchebnikov/
http://www.twirpx.com/file/493181/
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-org-osvit-process_2022.pdf
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z-org-osvit-process_2022.pdf). 

Дедлайни та 

перескладання 

 

Слід дотримуватися запропонованих у розкладі термінів складання 

сесії; перескладання відбувається відповідно до «Положення про 

організацію і проведення контролю результатів навчання 

здобувачів вищої освіти ОНУ імені І.І. Мечникова» 

(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/poloz-

org-kontrol_2022.pdf) 

Політика академічної 

доброчесності  

 

Регламентується «Положенням про запобігання та виявлення 

академічного плагіату у освітній та науково-дослідній роботі 

учасників освітнього процесу та науковців Одеського 

національного університету імені І.І. Мечникова» 

(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhennya-

antiplagiat-2021.pdf) 

Використання 

електронних 

пристроїв на занятті  

 

Під час занять не дозволяється користуватися мобільними 

телефонами, які попередньо мають бути переведені у беззвучний 

режим. Електронні пристрої використовуються лише за наявності 

відповідної вимоги в навчальному завданні. 

Комунікація  

 

Всі робочі оголошення надсилаються через старосту академгрупи 

на електронну пошту, або через чат академгрупи у Telegram. 

Студенти мають регулярно перевіряти повідомлення і вчасно на 

них реагувати.  
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